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SBL News

CASA DE MARYLAND ANUNCIA NUEVO 
DIRECTOR EJECUTIVO
La organización CASA, conocida también como 
Casa de Maryland, anunció el nombramiento de 
George Escobar como su nuevo Director Ejecutivo a 
partir del 1ro de Enero del 2026. 

La decisión se produce luego de la celebración de 
los 40 años de CASA y tras el anuncio oficial de 
retiro de Gustavo Torres tras más de 30 años como 
director ejecutivo. 

George Escobar ocupa actualmente es cargo de Jefe 
de Programas y Servicios de CASA y es un líder 
visionario con más de dos décadas de  
experiencia en justicia para los inmigrantes, salud 
pública, vivienda y desarrollo laboral. Aporta un 
profundo conocimiento institucional y una visión 
audaz para el futuro de CASA.
¡Felicitaciones a George Escobar! 

INVESTIGACION FEDERAL DETERMINO 
QUE 1 MINUTO Y MEDIO PODRIA  
HABERLE SALVADO LA VIDA A LOS 6 
TRABAJADORES DEL KEY BRIDGE
Investigadores federales del NTSB (Junta  
Nacional de Seguridad en el Transporte) analizaron 
los 4 minutos más cruciales de la reciente tragedia 
del Key Bridge: el tiempo transcurrido entre la 
pérdida de energía del enorme buque  
portacontenedores y el momento en que impactó y 
derribó el puente Francis Scott Key el año pasado.
Tras recibir el aviso de emergencia del buque Dali, 
la Policía de la Autoridad de Transporte de 
Maryland cerró rápidamente el tráfico, salvando sin 
duda la vida de los conductores en la madrugada del 
26 de marzo de 2024. Sin embargo, no advirtieron 
a los trabajadores de la construcción en el Key 
Bridge.
Haberlo hecho de inmediato le habría dado al  
equipo de trabajadores latinos un minuto y medio 
para intentar evacuar el tramo condenado.

“Los trabajadores de la autopista podrían haber 
tenido tiempo suficiente para conducir hasta una 

sección del puente que no se derrumbó”, declaró 
Scott Parent, investigador federal.
La junta elogió a los pilotos y a la tripulación por 
su rápida actuación durante esos cuatro minutos 
cruciales.
También elogiaron a la policía, que estaba apostada 
a ambos lados del puente para controlar el tráfico 
durante las obras, por detenerlo.

La policía de la MDTA tenía el número de teléfono 
móvil de un inspector en el puente, según declaró 
un investigador, pero no llamó para advertir del 
peligro. En cambio, uno de los oficiales planeaba 
conducir hasta la zona de obras en el puente tras ser 
relevado por otro.
Ese inspector, Damon Davis, se encontraba más 
cerca de tierra firme y logró saltar a tiempo para 
ponerse a salvo.

La autoridad de transporte afirmó que el colapso 
del puente «y la trágica pérdida de vidas fueron 
responsabilidad exclusiva del buque Dali y de la 
negligencia grave de sus propietarios y operadores».
Las conclusiones de los investigadores federales 
podrían garantizar que un accidente similar “jamás” 
vuelva a ocurrir.
“Lo positivo es que una mejor comprensión de este 
suceso podría salvar vidas en el futuro”dijo uno de 
los abogados de las familias que estuvo presente en 
la reunión. 

UNIVERSIDAD JOHNS HOPKINS  
OFRECERA MATRICULA GRATUITA A  
FAMILIAS CON INGRESOS INFERIORES A 
200 MIL $$
La Universidad Johns Hopkins anunció ayer jueves 
que dejará de cobrar matrícula a los estudiantes de 
pregrado cuyas familias tengan ingresos inferiores a 
$200,000 anuales.
La universidad también cubrirá el alojamiento, la 
manutención y otros gastos de manutención para los 
estudiantes cuyas familias tengan ingresos inferiores 
a $100,000.
El rector Ron Daniels anunció el cambio en un 
correo electrónico dirigido a la comunidad uni-
versitaria, en el que afirmó que la nueva política 
permitirá atraer a “los estudiantes más brillantes a 
Johns Hopkins, independientemente de su situación 
económica”.

La universidad está utilizando fondos ya destinados 
a becas, según el mensaje de Daniels. Más de 1,200 
donantes han aportado $240 millones en becas a 
Johns Hopkins en los últimos años, escribió.
El cambio entrará en vigor para los estudiantes 
actuales que cumplan los requisitos esta primavera 
y para los estudiantes de nuevo ingreso el próximo 

otoño.
Según datos del censo, más del 85% de los hogares 
estadounidenses tienen ingresos anuales inferiores a 
200.000 dólares. Sin embargo, ingresar en la 
prestigiosa universidad de Baltimore no es tarea  
fácil: la tasa de admisión para estudiantes de 
pregrado es del 6%. 

PRESIDENTE DEL SENADO DE MARYLAND 
SE UNE A LA INICIATIVA PARA PROHIBIR 
ACUERDOS CON ICE
Indignados por las historias de agentes de  
inmigración que allanan lugares de trabajo, sacan 
a personas de sus vehículos y separan familias, los 
principales legisladores de Maryland anunciaron 
que prohibirán los acuerdos de cooperación entre las 
fuerzas del orden locales y el Servicio de  
Inmigración y Control de Aduanas (ICE). 

Los acuerdos 287(g) es una la ley federal que 
autoriza la ayuda de la policía local, los alguaciles y 
las cárceles para hacer cumplir las leyes de  
inmigración.

En la última sesión de la Asamblea General de 
Maryland, en abril pasado, algunos legisladores 
demócratas presentaron proyectos de leyes para  
prohibir los acuerdos 287(g) en el estado de 
Maryland. Pero, lamentablemente, encontraron 
resistencia y pesimismo en otros legisladores y  
cuerpo de alguaciles lo que derivó en que la  
prohibición fracasó. Incluso, luego de este fracaso 
legislativo, varios alguaciles de Maryland 
empezaron a firmar los acuerdos 287(g).  
 
Actualmente 8 condados de Maryland tienen estos 
acuerdos de colaboración con ICE.
Bill Ferguson, el presidente del Senado, declaró que 
los legisladores sostuvieron un debate muy difícil 
sobre estos acuerdos en la sesión anterior.  
Desde entonces, se ha sentido profundamente 
conmovido por la ilegalidad y las acciones inhu-
manas de ICE.



5Local
www.baltimorelatinonewspaper.com

Diciembre  2025

Atencion!
ENVIOS DE DINERO PAGARAN IMPUESTO DEL 1%

A partir del 1 de enero de 2026, Estados Unidos 
implementará un impuesto del 1% sobre ciertas 
transferencias de dinero, también conocidas como 
remesas o envíos. 

Esto significa que cuando se envía dinero desde 
Estados Unidos a otros países usando métodos de 
pago específicos, un impuesto adicional del 1% se 
va aplicar. 
El impuesto, parte de la ley “One Big Beautiful Bill 

Act” será 
recaudado directamente 
por los proveedores de 
remesas (como bancos o 
empresas de  
transferencias de dinero) 
y depositado 
trimestralmente al IRS. 

¿Quién paga el impuesto 
de las remesas?
El emisor, la persona en 
Estados Unidos enviando 
dinero al extranjero, es 
responsable de pagar este 
impuesto. 
Este impuesto no afecta 
al destinatario, lo que 
quiere decir que tu  
familia o amigos 
recibirán la misma 

cantidad transferida a ellos.

Por ejemplo:
Si envías $500 mediante una transferencia basada 
en efectivo, se te cobrará un cargo adicional de $5 
como un impuesto a las remesas.
Si envías $2,000 usando un cheque de caja, 
el impuesto sería de $20.

¿Qué tipo de transferencias están sujetas a este 
impuesto?
De acuerdo con la ley, el impuesto a remesas afecta 
solo a las transferencias hechas vía:
Efectivo, Giros postales, Cheques de caja y Otros 
instrumentos físicos similares.

¿Qué transferencias están exentas de impuestos 
de remesas?
Las transferencias financiadas con tarjetas de débito 
(vinculadas a una cuenta bancaria), crédito, 
cuentas bancarias de Estados Unidos o aplicaciones 
de remesas digitales.

Con la aplicación de esta nueva ley nuestra 
comunidad inmigrante que envía dinero en  
efectivo semanalmente a sus familiares se verá 
afectado pagando el impuesto respectivo del 1% a 
partir del 1ro de Enero 2026.
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Consejos para
DISFRUTAR EN FAMILIA UNA NAVIDAD SEGURA

La llegada de la Navidad trae consigo alegría y  
celebraciones, pero también riesgos que pueden 
opacar la festividad.
Para disfrutar de una Navidad segura, sigue estos 
consejos prácticos que te ayudarán a prevenir  
incendios en tu hogar. 

1. Usa luces de calidad y revisa los cables
Asegúrate de que las luces navideñas que  
utilices sean de calidad certificada y cumplan con 
las normas de seguridad. Inspecciona los cables 
antes de usarlos; si están desgastados o dañados, 
reemplázalos de inmediato para evitar 
cortocircuitos.
2. Evita sobrecargar los enchufes
No conectes múltiples dispositivos a un solo  
enchufe. Utiliza multicontactos con protección para 
evitar sobrecargas eléctricas. Esto es especialmente 
importante durante las festividades, cuando se 
suelen utilizar más luces y decoraciones.
No conectes más de 3 series de luces a una misma 
extensión.
Nunca desconectes las luces tirando del cable. 
Tómate el tiempo de retirar el enchufe con cuidado 
para evitar daños.
3. Coloca el árbol de Navidad de manera segura
Si optas por un árbol natural, asegúrate de que esté 
fresco y mantenlo alejado de fuentes de calor como 
radiadores o chimeneas. Coloca el árbol en un 
soporte con agua y verifica el nivel diariamente para 
evitar que se seque y se vuelva inflamable.
4. Ten cuidado con las velas y decoraciones 
inflamables
Si usas velas, opta por velas LED en lugar de velas 
de cera. Nunca dejes velas encendidas sin 
supervisión y colócalas lejos de materiales 
inflamables. Además, evita usar decoraciones que 
sean altamente inflamables, como papel o cartón.
5. Desconecta las luces al salir o dormir
Siempre apaga y desconecta las luces decorativas 
antes de salir de casa o al irte a dormir. Esto ayuda a 
prevenir sobrecalentamientos y reduce el riesgo de 
incendios inesperados.

6.  Revisa los detectores de humo
Verifica que todos los detectores estén en perfecto 
funcionamiento, cambie las baterías anualmente. 
También es importante probarlos (testing) una vez al 
mes para estar seguro de que siguen  
funcionando. En algunos condados los Bomberos 
visitan sus hogares para estar seguro de que usen las 
alarmas y si no las tiene se las instalan 
gratuitamente. Llamen al 311 para más información.
7. No dejes que los niños manipulen los fuegos 
artificiales.
Aunque en el estado de Maryland está prohibida la 
venta de fuegos pirotécnicos de gran poder, muchas 
personas suelen viajar a Pensilvania para comprar y 
traerlos acá. No haga eso, es contra la ley. 
Evite que los niños manipulen estos fuegos 
pirotécnicos.
8. Ponga cuidado con las decoraciones exteriores.
Las luces al aire libre aportan un encanto especial, 
pero también requieren atención para evitar riesgos:
Usa decoraciones específicamente diseñadas para 
exteriores.

Mantén las luces y cables a una distancia mínima de 
10 pies de postes y líneas eléctricas.
Usa una escalera de madera o fibra de vidrio para 
instalar las decoraciones y verifica que esté estable 
antes de subir.
Conecta las luces exteriores en tomacorrientes con 
interruptores de circuito por descarga a tierra.
9. Utilice tecnología LED.
Las luces LED son una opción moderna, eficiente y 
segura para decorar tu hogar:
Generan menos calor, lo que reduce significativa-
mente el riesgo de incendio.
Son más resistentes a la humedad, ideales para dec-
oraciones exteriores.
Ofrecen una amplia variedad de diseños, tamaños y 
colores, adaptándose a cualquier estilo.
10. Recomendaciones para manejar en Navidad o 
Año Nuevo.
La temporada navideña también registra un aumento 
en los accidentes de tránsito, especialmente entre 
la tarde de Nochebuena, el día de Navidad o Año 
Nuevo. Para viajar de forma segura, considera las 
siguientes recomendaciones: 

Conduce despacio: Especialmente en carreteras 
con hielo o nieve.
Inicia tu viaje con tiempo: Así evitarás ir a gran 
velocidad por salir tarde.

Aumenta la distancia entre vehículos: 
Esto ayudará a evitar colisiones.
Usa siempre el cinturón de seguridad: 
Es fundamental para tu protección.
Revisa el estado de tu vehículo: 
Asegúrate de que esté en óptimas condiciones antes 
de viajar, especialmente revisar el estado de las 
llantas y los frenos.

Siguiendo estos consejos y podrás disfrutar de una 
Navidad segura y placentera, evitando incidentes 
que puedan arruinar la celebración. 
¡Felices fiestas!
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El fiscal general de Maryland, Anthony Brown, 
quiso tranquilizar a la gente después de las  
elecciones presidenciales diciendo que “sus  
derechos y libertades estarían protegidos”. 

“Como fiscal general, mi función y  
responsabilidad es proteger no solo los intereses del 
estado de Maryland”, dijo Brown a los periodistas 
en una llamada de Zoom, “sino proteger los  

intereses de los habitantes de Maryland”. 

Tras la elección de Donald Trump para un  
segundo mandato como presidente, Brown dijo 
que su oficina crearía un equipo para responder a 
cualquier acción o política del gobierno federal que 
pudiera perjudicar a los habitantes de Maryland. Su 
anuncio se produjo cuando los líderes demócratas 
de otros estados prometieron tomar medidas  

similares para preservar el acceso al aborto,  
proteger el medio ambiente y salvaguardar los  
derechos de los inmigrantes y LGBTQ+. 

El marco para un equipo está contenido en la Ley 
de Defensa de Maryland, que la legislatura aprobó 
en 2017 para darle al fiscal general la amplia  
autoridad para demandar al gobierno federal por  
acciones o inacciones que amenacen el interés  
público y el bienestar de los habitantes de  
Maryland.

MARYLAND  ESTA PREPARADO PARA LUCHAR CONTRA TRUMP
MDHCC to Host
“CARNAVAL IN JULY” GALA - Celebrating Hispanic Business Achievements and Community Contributions
The Maryland Hispanic Chamber of Commerce 
(MDHCC) is thrilled to announce its
highly anticipated annual gala, themed “Carnaval 
in July,” set to take place on July 12th at 7 pm at a 
luxurious venue: Hyatt Regency Bethesda Hotel. 
Building on the resounding success of last couple of 
years, which brought together representatives from 
the business community, non-profit organizations, 
and government agencies, this year’s gala promises 
to be an unforgettable evening. 

The MDHCC Gala, will feature vibrant festivities, 
including cocktail hour, dinner, captivating live 
entertainment, and dancing. 
Guests will be treated to the mesmerizing 
demonstrations of Hispanic folk dances from 
different Latin American countries and the inspiring 
success stories of a few of our members who have 
thrive in the business and Hispanic communities. 

There will be a raffle of important prizes and the 
chance to win a diamond while helping our 
fundraising efforts.  
This grand event is an unparalleled opportunity to 
network with entrepreneurs, professionals, business 
leaders, government representatives, and members 
of non-profit and community organizations.

The primary purpose of this prestigious gala is 
to recognize and celebrate the remarkable 
achievements of the Hispanic business  
community in Maryland, as well as to honor the 
invaluable contributions made to the Hispanic 

community at large. 
The MDHCC is dedicated to reinforcing the spirit 
of unity and collaboration among Hispanic business 
owners across the state, and this gala serves as a 
testament to that commitment. 

Our speakers are Dr. Carlos Martinez, Sandra 
Pacheco, Sagrario Ortiz, and others. 

Tickets and sponsorship opportunities are now 
available, and early booking is recommended due 
to the high demand of such expected event. For 
more information, please visit the event link here or 

contact us at gala@mdhcc.org
Join us for a night of celebration, recognition, and 
unity as we honor the contributions and 
achievements of the Hispanic business community 
in Maryland.
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ANNAPOLIS TIENE NUEVO ALCALDE
Desde el 1ro de diciembre la ciudad de  
Annapolis, capital del estado de Maryland, 
tiene una nueva administración que gobernará 
la ciudad en los siguientes años. 

En la inauguración de Annapolis 2025, Jared 
Littmann fue juramentado como alcalde.
Y los 8 concejales juramentados por el alcalde 
Littmann son:
Harry Huntley (Distrito 1),  
Karma O’Neill (Distrito 2),  
Keanuú Smith-Brown (Distrito 3),  
Janice Allsup-Johnson (Distrito 4),  
Brooks Schandelmeier (Distrito 5),  
Diesha Contee (Distrito 6),  
Rob Savidge (Distrito 7), y  
Frank Thorp (Distrito 8). 

Por su parte Rossio Ramirez Smith quien  
ofició como Hispanic Liaison durante la  
anterior administración de Gavin Buckley dijo:
“Estoy ansiosa por continuar sirviendo como 
Enlace Hispano para la Ciudad y estoy  
entusiasmada por las oportunidades que  
tenemos por delante con la nueva  
administración”.
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FLETES TODO TIPO
Llevamos:

Piedra de cualquier tamaño y color
Concreto rústico y reciclado
Tierra fértil
Tierra rústica para nivelación de
terrenos o relleno de hoyos en su
yarda
Mulch de cualquier color
Asfalto molido

443-668-7814
Levantamos:

Escombro de concreto
Basura de todo tipo
Escombros de árboles
Hacemos pequeñas
mudanzas

CONTACTANOS PARA UN PRESUPUESTO GRATIS

Ofrecemos nuestros 

servicios en  Baltimore 
y sus alrededores
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DESPEDIDA MAYOR GAVIN BUCKLEY
La comunidad latina de Annapolis City realizó una fiesta de despedida al entonces alcalde Gavin Buckley en agradecimiento al trabajo y apoyo que brindó a 
nuestra comunidad durante su administración. La fiesta se realizó en La Sierra Restaurant.
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La vida cambia. Nosotros 
seguimos aquí para que 

encuentre su plan de salud.

A veces, el dinero no alcanza, cambiamos de trabajo 
y en medio de todo están las necesidades de salud. 
Pase lo que pase, Maryland Health Connection está 

aquí para ayudarlo a encontrar un plan de salud que se 
ajuste a su vida. Todos los planes incluyen beneficios 

en los que puede confiar, como visitas médicas, 
atención de salud mental, prescripciones y mucho más. 

Y es el único lugar en el que puede obtener ahorros 
para su plan de salud. Ya sea que quiera mantener su 
plan actual o conocer las nuevas opciones que tiene 
disponibles, vamos a ayudarlo a seguir cubierto y a 

encontrar el mejor plan.

Cuando las cosas cambian, estamos aquí.

Vea sus opciones en MarylandHealthConnection.gov/es

CAMBIOS EN LOS SEGUROS DE SALUD PARA 2026

Hay nuevas reglas que traerán cambios para los seguros de 
salud en el 2026. 

Maryland Health Connection lo ayuda a estar informado y 
a tener cobertura.
Esto es lo que tiene que saber:
1.Los precios van a aumentar en 2026
La ayuda financiera continuará, pero puede ser que muchos 
reciban menos ayuda que otros años. Maryland Health 
Connection te ayuda a comparar los planes y a encontrar 
una cobertura que se ajuste a su presupuesto.  
Para saber más sobre estos cambios visite  
www.MarylandHealthConnection.gov/Whats-New .
2.Periodo de Inscripción
El 1ro de noviembre 2025 comenzó la etapa de inscripción 
y terminará el próximo 15 de enero 2026.
3.Ayuda Gratuita Disponible
Maryland Health Connection ofrece informaciones  
virtuales, en persona y seminarios web para explicar qué es 
lo que está cambiando. 
Ellos están listos para ayudarlo a saber cómo tener  
cobertura.
Si desea tener más información visite la web  
MarylandHealthConnection.gov/es o llame al  
855-642-8572.
También se estarán realizando eventos informativos en 
diferentes condados y ciudades de Maryland. 
Para ver los lugares visite:  
MarylandHealthConnection.gov/Events
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Biblioteca Enoch Pratt Free Library presenta Salón de Periodismo dedicado al  
Periodista DeWayne Wickham

La Biblioteca Gratuita Enoch Pratt se enorgullece 
en presentar la Colección DeWayne Wickham, que 
refleja su carrera como periodista, autor, educador y 
figura pública.

El presidente y director ejecutivo de la Biblioteca 
Pratt, Chad Helton, fue acompañado de la ex  
directora ejecutiva de Pratt y Bibliotecaria del 
Congreso, la Dra. Carla Hayden, en el corte de 
listón en la dedicatoria oficial del salón de 
periodismo de Maryland, DeWayne Wickham. 

Anteriormente conocida como el salón HL  
Mencken, la colección DeWayne Wickham refleja la 
carrera de DeWayne Wickham como periodista, 
autor, educador y figura pública.  
 
La colección incluye manuscritos, archivos de 
investigación, entrevistas, borradores de trabajo, 
correspondencia, folletos, imágenes y otros objetos 
coleccionables. La carrera periodística de Wickham 
abarca desde la década de 1970 hasta el 2010.

La colección del Sr. Wickham llegó a la Biblioteca 
Pública Enoch Pratt en el año 2010 a través de una 
colaboración con el Departamento Afroamericano y 
Colecciones Especiales. 

La colección Wickham conecta aún más el legado 
periodístico de DeWayne Wickham con su ciudad 
natal, Baltimore, y proporciona a los investigadores 
un recurso invaluable de materiales relacionados 
con el periodismo en Maryland y los estudios del 
periodismo afroamericano.  
 
El Departamento de Colecciones Especiales  
continúa recibiendo material del Sr. Wickham, y 
esta colección continuará en aumento.  

El departamento de Colecciones Especiales es un 
área de acceso restringido y sin préstamo de la 
Biblioteca Pública Enoch Pratt, pero se da la  
bienvenida a visitantes e investigadores durante 
todas las horas de apertura. 

Para fines de investigación, se recomienda 
encarecidamente hacer cita previa, las cuales están 
disponibles por solicitud durante el horario de la 
Biblioteca Central. 
Para programar una cita, llame al (443) 984-2451 
o envíe un correo electrónico a spc@prattlibrary.org.

La Biblioteca Pública Enoch Pratt defiende la 
Libertad de Prensa y reconoce que un periodismo 
indagativo, preciso, imparcial y sin censura, es 
crucial para el éxito de nuestra democracia. 

La dedicación de esta nueva sala destacará estos 
recursos e inspirará a los periodistas actuales y 
futuros a reportar con veracidad.
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¡Sus necesidades de comunicación 
son importantes para nosotros!

• Son sordas
• Son sordociegas
• Tienen dificultades para 

escuchar

• Tienen movilidad reducida
• Tienen problemas cognitivos
• Tienen problemas del habla

¡Contáctenos! Podemos ayudarlo en inglés o español.
800-552-7724 | 410-767-6960 (Voz/TTY) o 443-453-5970 (video teléfono)
MDRelay.org

¿Usted o algún ser querido tiene problemas para usar un teléfono común? Maryland 
Relay puede ayudarlo. Con este servicio público gratuito, las personas que lo 
necesitan pueden mejorar sus comunicaciones y hacer y recibir llamadas sin ayuda 
gracias a los servicios de accesibilidad de llamadas de Maryland Relay.
Los servicios de Maryland Relay están disponibles para las personas que:

Maryland Relay permite que las comunicaciones por teléfono sean posibles para 
todos, ¡esté siempre en contacto con su familia y su comunidad!

El mercado gratuito de la Biblioteca, Pratt Free Market 
ofrece productos secos, productos de papel, frutas, 
verduras, y más a la comunidad de manera gratuita. Las 
personas pueden llenar una bolsa de productos cada día.

HORARIO:
Viernes: 2:00 – 5:00 p.m.
Cada 3er miércoles del mes: 11:00 a.m. – 2:00 p.m.
12 de diciembre  (Pantry on the Go):  
10:00 a.m. – 2:00 p.m.

Biblioteca Southeast Anchor | 3601 Eastern Ave.

PRATT FREE MARKET

Mercado Gratuito  
Pratt Free Market
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FAMILIAR DE VOCERA DE LA CASA BLANCA FUE ARRESTADA POR ICE

La secretaria de prensa de la Casa Blanca, Karoline 
Leavitt, ahora tiene un vínculo familiar con las  
acciones de ICE que se están llevando a cabo en 
todo el país: La madre de su sobrino fue arrestada 
por agentes en Revere a principios de este mes. 

Bruna Ferreira, una residente del área de Boston que 
migró con su familia desde Brasil a Estados Unidos 
cuando era niña —según su hermana y autoridades 
migratorias—, está actualmente detenida en una 
instalación de ICE en Luisiana.
Michael Leavitt, hermano de la secretaria de prensa, 
tuvo una relación con Ferreira y ambos tienen un 
hijo en común. 

Un funcionario de la administración Trump  
confirmó la relación entre Ferreira, Michael Leavitt 
y su hermana Karoline Leavitt —la joven de 28 
años, originaria de New Hampshire, que pasó de ser 
una figura poco conocida a ocupar uno de los cargos 
más visibles en la Casa Blanca—. El funcionario 
señaló que los padres del niño no han hablado en 
años y que el menor ha vivido a tiempo completo 
en New Hampshire con Michael Leavitt desde su 
nacimiento. 

WBUR no pudo confirmar de inmediato si el niño 
vivió únicamente con su padre después de que la 
pareja se separara hace aproximadamente 10 años.
El abogado que representa a Ferreira, Todd  
Pomerleau, cuestionó la versión del gobierno. 

“Las personas que afirman que mi clienta no tiene 
relación con su hijo, que no tiene custodia, eso no es 

cierto”, dijo. “Ambos comparten la custodia de su 
hijo”.
Karoline Leavitt rechazó hacer comentarios sobre el 
arresto. El funcionario de la Administración señaló: 
“Karoline no tuvo absolutamente ninguna  
participación en este asunto”.
La portavoz del Departamento de Seguridad  
Nacional, Tricia McLaughlin, dijo en un  
comunicado que Ferreira tenía “un arresto previo 
por agresión”. Según McLaughlin, ella ingresó a 
Estados Unidos con una visa de turista que requería 
que abandonara el país en 1999. 

“Bajo el presidente Trump y la secretaria [Kristi] 
Noem, todas las personas que se encuentran  
ilegalmente en Estados Unidos están sujetas a  
deportación”, dijo McLaughlin.
No se encontraron cargos por agresión contra Bruna 
Ferreira en los registros judiciales en línea de  
Massachusetts. 

El abogado de Ferreira dijo que no tiene 
conocimiento de ningún cargo en su contra.
 “La están etiquetando como criminal por un cargo 
que nunca he visto, que creo que no existe”, dijo 
Pomerleau. “Es decir, que me lo muestren”.
Lo calificó como un arresto “ilegal” y dijo: “Según 
tengo entendido, nunca se le notificó ningún tipo de 
orden para detenerla. Ni siquiera sé si  
necesariamente sabían quién era. Vamos a llegar al 
fondo de esto”.
Pomerleau afirmó que Ferreira no pudo renovar su 
estatus legal —Acción Diferida para los Llegados 
en la Infancia (DACA)— y actualmente está en 

proceso de solicitar la residencia permanente en 
Estados Unidos.
Mucho antes de que su hermana alcanzara  
notoriedad nacional en la política, Michael Leavitt 
ganó 1 millón de dólares en un concurso de  
DraftKings en 2014, según el North Andover Eagle 
Tribune. En ese momento, según la historia, Leavitt 
y Ferreira estaban comprometidos y su hijo tenía 8 
meses de edad. 

En un comunicado, Michael Leavitt dijo a WBUR: 
“Mi única preocupación siempre ha sido la  
seguridad, el bienestar y la privacidad de mi hijo”.
La hermana de Ferreira, Graziela Dos Santos  
Rodrigues, inició una página de GoFundMe para 
ayudar con los costos legales para enfrentar los  
cargos de ICE y permitir que su hermana  
permanezca en el país. “Ha seguido todos los  
requisitos y siempre ha tratado de hacer lo  
correcto”, dice la página de GoFundMe. 

“Es trabajadora, amable y siempre la primera en 
ofrecer ayuda cuando alguien lo necesita. Ya sea 
apoyando a la familia, amigos o incluso  
desconocidos, Bruna tiene un corazón que antepone 
a los demás antes que a sí misma”, escribió Dos 
Santos Rodrigues. 

(Fuente: WBUR, Simón Rios, Reporter)
(Versión en español por El Planeta, Boston Latino 
Daily)

White House Press Secretary Karoline Leavitt speaks to journalists outside the West Wing of the White House in Washington, DC, on Nov. 24.  
(Andrew Caballero-Reynolds/AFP via Getty Images)
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USCIS ANUNCIA AUMENTO DE TARIFAS PARA 2026
El Departamento de Servicios de Inmigración y 
Ciudadanía publicó una notificación en el Registro 
Federal que anuncia el aumento de ciertas tarifas 
relacionadas con la inmigración bajo la H.R. 1 para 
el año fiscal 2026. Estos ajustes en las tarifas  
reflejan el nivel de inflación desde julio de 2024 
hasta julio de 2025.  

El 22 de julio de 2025 publicaron una notificación 
en el Registro Federal anunciando la  
implementación de las tarifas en la H.R. 1  
relacionadas con inmigración. 
A partir del año fiscal 2026, cada año fiscal sub-
siguiente DHS ajustará estas tarifas por inflación, 
como se especifica en la H.R. 1.

Las nuevas tarifas ajustadas a la inflación entrarán 
en vigor el 1 de enero de 2026.

Si usted envía una solicitud de beneficios  
matasellada en o después del 1 de enero de 2026, 
debe incluir la nueva tarifa para el beneficio espe-
cífico que solicita.
Las tarifas que aumentan debido a esta notificación 
del Registro Federal se enumeran en la siguiente 
tabla.

Tarifa Anual de Solicitud de Asilo= $102
Formulario I-765, Solicitud de Autorización de 
Empleo - Documento Inicial de Autorización de 
Empleo (EAD) inicial del solicitante de asilo= $560
Formulario I-765, Solicitud de Autorización de 
Empleo - renovación o extensión del EAD bajo 

permiso de permanencia temporal= $280
Formulario I-765, Solicitud de Autorización de 
Empleo - EAD del Estatus de Protección Temporal 
(TPS) inicial= $560
Las tarifas que no aumentan debido a esta 
notificación del Registro Federal se enumeran en la 
siguiente tabla.  DHS publicó una notificación en el 
Registro Federal separada sobre el ajuste por  

inflación para la tarifa de inmigración para el  
permiso de permanencia temporal:
Tarifa de asilo I-589 (tarifa inicial para extranjeros 
que presentan una solicitud de asilo)
I-765, Renovación o Extensión del EAD del  
Solicitante de Asilo  
I-360, Tarifa para Joven Inmigrante Especial
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LATINA SE CONVIERTE EN PRESIDENTA DEL CONSEJO
DEL CONDADO DE MONTGOMERY

12/2/25.- El Consejo del Condado de Montgomery 
eligió a la concejal Natali Fani-González como 
presidenta y a la concejal Marilyn Balcombe como 
vicepresidenta. Ambas servirán como autoridades 
del Consejo por un período de un año.  
La presidenta del Consejo, Fani-González, preside el 
Comité de Desarrollo Económico, también es  
miembro del Comité de Planificación, Vivienda y 
Parques (PHP) del Consejo. 

Las prioridades de la presidenta del Consejo, Natali 
Fani-González, para el próximo año  
incluyen convertir el Condado de Montgomery 
en una comunidad segura y acogedora para todos, 
realizar inversiones estratégicas en atención y  
educación temprana, apoyar las necesidades críticas 
de infraestructura para policías y escuelas, e  
impulsar el crecimiento económico. 

La presidenta Fani-González afirmó que:  
“La justicia solo perdura cuando existe un sistema 
de justicia para todos. Si a un grupo se le niega el 
debido proceso, ninguno de nosotros podrá  
disfrutar de los derechos que este país, el que yo, 
como inmigrante, considero mi hogar, defiende.  
Con esto en mente como mi guía, lideraré este  
Consejo con determinación y compasión,  
especialmente con el foco puesto en los más 
vulnerables del Condado de Montgomery”. 
 

“Me comprometo a brindar oportunidades  
económicas para todos, tratando a las personas con 
dignidad y brindando a todos una oportunidad justa: 
valores que hacen especial al Condado de  
Montgomery”, agregó. 

Natali llegó a Estados Unidos desde Venezuela  
siendo adolescente con su madre sin saber hablar 
inglés. Sin embargo, se dedicó a su educación  
mientras trabajaba los fines de semana limpiando 
casas con ella. Obtuvo una beca completa para el 
Goucher College, donde se graduó en Ciencias 
Políticas y Relaciones Internacionales. Formó parte 
del Consejo Directivo del Goucher College después 
de graduarse. 

Como inmigrante, Natali conoce en carne propia 
las luchas a las que se enfrenta la clase inmigrante 
trabajadora para salir adelante en EE. UU.
Fue electa en 2022 como concejal del Condado de 
Montgomery, pero hasta agosto del 2021 fue la  
Vicepresidenta de la Junta de Planificación del 
Condado de Montgomery, la agencia que regula el 
desarrollo inmobiliario, planifica la infraestructura 
de transporte y administra el sistema de parques 
públicos de todo el condado. 

En 2021, Natali recibió un reconocimiento estatal 
del gobernador Larry Hogan por su esfuerzo y 
trabajo durante la pandemia de COVID-19 hacia las 
comunidades más vulnerables.  

El periódico en español, El Tiempo Latino,  
reconoció a Natali como una de las 100 personas 
más influyentes de la comunidad hispana de  
Washington, DC.
Natali vive en Wheaton con su esposo, un ex marine 
de Estados Unidos y sus 2 hijos, siempre luchando 
para mejorar los servicios de las comunidades más 
vulnerables del condado de Montgomery en el  
estado de Maryland. 

Natali sucede en el cargo a Kate Stewart.
Acerca de la situación migratoria que se vive en el 
país, Natali opina: 

“El ataque de la administración Trump al debido 
proceso y la escalada en la aplicación injusta de la 
ley por parte del ICE han generado un mayor temor 
entre nuestras comunidades latinas e inmigrantes. 
Vivimos en una época en la que las separaciones 
familiares sin el debido proceso ocurren en todo el 
país, incluyendo en nuestro estado de Maryland.  
El aumento de la violencia como táctica por parte 
de los agentes federales de inmigración va en contra 
de nuestros valores y de lo que defendemos como 
estadounidenses. 

De hecho, una buena aplicación de la ley se basa en 
la desescalada, la confianza y la cooperación públi-
ca. Y si alguien tiene preguntas sobre cómo lograrlo, 
solo tiene que preguntarle a un oficial de policía del 
Condado de Montgomery. Hemos logrado avances 
significativos en la atención de las preocupaciones 
de seguridad pública gracias al Departamento de 
Policía del Condado de Montgomery.  
 
Nuestra policía ha estado a la vanguardia de las  
nuevas iniciativas de prevención del delito y 
vigilancia comunitaria, lo que ha resultado en una 
reducción de los niveles de delincuencia en todo el 
condado.” 

“Mantendremos nuestro compromiso de hacer del 
Condado de Montgomery un lugar acogedor para 
personas de todos los orígenes.  
 
Esto significa ser proactivos en la protección de los 
miembros más vulnerables de nuestra comunidad, 
incluidas las comunidades inmigrantes que enfrentan 
crecientes amenazas por parte de la administración 
Trump. Con este fin, presentaré una legislación la 
próxima semana. Este es el momento de dar un paso 
al frente y abrazar nuestros valores sin miedo, sin 
vacilación, y con compasión y amor mutuo,  
siempre.”
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TSA ANUNCIA NUEVA TARIFA PARA QUIENES NO TENGAN REAL ID

La Administración de Seguridad en el Transporte 
(TSA) informó que, a partir del 1 de febrero de 
2026, los pasajeros que no tengan un Real ID  
deberán pagar $45 para cubrir una revisión 
biométrica adicional en los puntos de control de 
seguridad. 
 
El proceso de verificación tomará entre 10 y 30 
minutos. 

La tarifa puede pagarse en línea con anticipación o 
en persona y es válida por 10 días; después de ese 
período, los viajeros deberán pagar nuevamente si 
usan esta opción. 
El dinero cubrirá los costos de la tecnología y el 
software de seguridad necesarios. 

Los viajeros que no tengan Real ID pero cuenten 
con un pasaporte extranjero válido no deberán 
pagar la tarifa de $45. La TSA reconoce los 

pasaportes extranjeros como una forma de  
identificación aceptable, lo que permite a sus 
titulares evitar por completo la revisión biométrica 
de pago.

La tarifa solo se aplica a quienes no presentan 
ningún tipo de identificación válida (Real ID, 
pasaporte estadounidense o extranjero, Global 
Entry, identificación militar, etc.). 

Por lo tanto, si presentas un pasaporte extranjero en 
el control de seguridad para un vuelo doméstico, no 
hay tarifa ni proceso adicional.

Según la TSA, aproximadamente 6 % de los 
pasajeros usarán esta opción; el 94 % restante ya 
cuenta con identificaciones que cumplen con los 
requisitos. 

Debido al actual clima migratorio que se vive en 
el país, abogados de inmigración recomiendan no 
viajar usando sus pasaportes porque es una manera 
de exponerse y ser vulnerable ante agentes de ICE 
que se encuentran atentos en los vuelos locales.
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¡Atención!
GOBIERNO NO CONSIDERARA COMO PROFESION ALGUNAS CARRERAS

La llamada ‘Grande y Bella Ley’ del presidente 
Trump introduce agresivos cambios en el sistema 
de préstamos estudiantiles, limitando el monto que 
los estudiantes podrán recibir y quiénes podrán 
hacerlo, según sea la profesión que estudien.
Enfermeros y arquitectos, por ejemplo, quedarán 
fuera. 

A partir del 1 de julio de 2026, los préstamos 
federales para estudiantes sufrirán algunos de los 
cambios más radicales que han experimentado en 
décadas, bajo las previsiones de la llamada ‘Gran y 
Bella Ley’ que el presidente Donald Trump 
promulgó a mediados de año.  
Y entre esos cambios está la cantidad que los 
aspirantes puedan solicitar en préstamos según sea 
la profesión o si el gobierno considera que es una 
profesión. 

La ley impondrá límites de endeudamiento, 
eliminará ciertos tipos de préstamos e introduce 
planes de pago simplificados y mayores  
oportunidades de subvenciones, en una reforma del 
sistema que promete transformar cómo las familias 
gestionan la educación superior de sus hijos.

Carreras que ya no se consideran profesionales
Enfermería, auxiliares médicos, fisioterapeutas,  
audiólogos, arquitectos, contadores, educadores y 
trabajadores sociales quedan fuera de la  
clasificación, algo que ha generado sorpresa entre 
varios de esos gremios y estudiantes de esas  
carreras, algunas de las cuales tienen una alta 
demanda, sobre todo las relacionadas con el sector 
salud.
Ingeniería, maestrías en administración de  
empresas, consejería o terapia y la logopedia  
tampoco se considerarán “profesionales”. 

Según el Código Electrónico de Reglamentos  
Federales, en la sección 668.2 de definiciones 
generales se indica qué se entiende por “título 
profesional”.
“Título profesional: Un título que implica tanto 
la finalización de los requisitos académicos para 
comenzar a ejercer una profesión determinada 
como un nivel de competencia profesional  
superior al que normalmente se requiere para una 
licenciatura. Generalmente, también se requiere una 
licencia profesional”, dice el reglamento. 

 

Y se cita como ejemplo de títulos profesionales 
Farmacia, Odontología, Medicina Veterinaria, 
Quiropráctica, Derecho, Medicina, Optometría, 
Medicina Osteopática, Podología y Teología,  
“entre otros” y aclara que son ejemplos que no 
necesariamente limitan otras profesiones. 

SECTOR SALUD SERIAMENTE 
AFECTADOS
Una coalición de organizaciones de enfermería y 
otros colectivos sanitarios han pedido al 
Departamento de Educación que rectifique,  
argumentando que los títulos sanitarios 
posteriores al grado y necesarios para obtener 
licencias o certificaciones deberían considerarse 
titulaciones profesionales.
La propuesta del gobierno implica que los  
estudiantes que cursan másteres en enfermería, 
fisioterapia, salud pública y otros campos  
enfrentarán límites más estrictos en los préstamos 
federales, porque esas titulaciones dejarán de 
considerarse programas profesionales. 

El Departamento de Educación está definiendo 
como programas profesionales los siguientes  
ámbitos: farmacia, odontología, veterinaria,  
quiropráctica, derecho, medicina, optometría,  
medicina osteopática, podología y teología. 

Quedan fuera enfermería, fisioterapia, higiene  
dental, terapia ocupacional y trabajo social, así 
como carreras fuera del ámbito sanitario como 
arquitectura, educación y contabilidad.
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AVISOS DE 
EMERGENCIA Y

CLIMA ADVERSO 

Recuerde: los avisos oficiales sobre
retrasos, cierres u otras emergencias
solo provienen de las Escuelas de la

Ciudad o de una escuela en:

Sitio web 
Cuentas en redes
sociales
Llamadas
automáticas

Conozca más:
baltcityschools.org/Weather

Para estar informado, asegúrese de que su
escuela tenga su información de contacto
correcta. O actualízelos en el Campus Portal.

Las Escuelas Públicas de la Ciudad de Baltimore no discriminan por motivos de raza, etnia, color, ascendencia, origen nacional, religión,
sexo, orientación sexual, identidad de género, expresión de género, estado civil, embarazo/estado parental, discapacidad, condición de
veterano, información genética, edad u otros atributos o afiliaciones legal o constitucionalmente protegidos, según lo establecido en las
Políticas de la Junta JBA, JBB, JICK, ACA, ACB y ACD. Aviso completo de no discriminación: www.baltimorecityschools.org/notice-
nondiscrimination
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LA NTSB (Junta Nacional de Seguridad en el Transporte) confirmó que la tragedia del Puente Key era evitable.  
Una cadena de fallos del barco Dali segó seis vidas.

Los dueños del Dali acordaron más de 100 millones de dólares con el gobierno.  
Pero para las familias en duelo de los seis trabajadores asesinados, intentaron limitar su responsabilidad.

Sus familias aún esperan justicia.
Estamos con las familias de Miguel, Maynor, Alejandro, Dorlian, Carlos y José.
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Me encantaría programar una cita con usted 
  NO ESPERE MAS LLAME HOY AL 

667-494-7252  
Veronica Duran 

Consejera de Servicio Familiar Hispano 
Cementerio Cedar Hill, 

5829 Ritchie Highway, Brooklyn, MD 21225 
Demos juntos este importante paso de planificación previa y brindemos tranquilidad a sus seres queridos. 

¿Sabe usted y sus hijos qué hacer si ocurre 
una muerte en su familia?  

  Planificar con anticipación 
 No es solo una decisión inteligente, 
es un regalo de amor para su familia.  
Al hacerlo, se asegura de que sus deseos sean 
respetados y alivia a sus seres queridos de una 

gran carga emocional y financiera en un momento 
difícil. 

 
DEJE UN LEGADO DE CLARIDAD, NO DE DUDA.

HOMICIDIOS Y TIROTEOS EN BALTIMORE CONTINUAN REDUCIENDOSE
12/1/25.- el alcalde Brandon M. Scott anunció que 
los tiroteos y homicidios en la ciudad de Baltimore 
han seguido disminuyendo hasta esta mañana.  
En noviembre, la ciudad registró 15 homicidios y 18 
tiroteos. Hasta el 1ro de diciembre, en comparación 
con el mismo período del año pasado, Baltimore ha 
experimentado una disminución del 29.8% en  
homicidios y del 25.2% en tiroteos no mortales.
“Al entrar en el último mes del año, redoblamos 
nuestros esfuerzos para continuar este progreso en 
2026 y más allá. Una vida perdida por la violencia 
es demasiado” dijo Scott.

En 2025 se registraron 127 homicidios y 288 
tiroteos no mortales, 54 homicidios y 97 tiroteos 
no mortales menos en comparación con el mismo 
período del año pasado.

127 homicidios representan la menor cantidad 
registrada en Baltimore desde al menos 1970.
Al 1 de diciembre de 2025, los agentes del 
Departamento de Policía de Baltimore habían 
incautado más de 2,300 armas de fuego este año.

La delincuencia continúa disminuyendo en otras 
categorías importantes.
 Al 29 de noviembre de 2025, las agresiones con 
agravantes se redujeron un 11%, los robos de 
vehículos un 29%, los robos de vehículos un 36% 
y los robos un 29% en comparación con el mismo 
periodo del año pasado.
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SBL NEWS

“HOME DEPOT” ASEGURA QUE NO ESTAN 
COLABORANDO CON ICE
La compañía Home Depot ha respondido a los 
crecientes llamados de boicot después que algunas 
organizaciones activistas han promovido acciones 
económicas acusando a la cadena de “permitir y 
conspirar con ICE”. 

La empresa lo ha negado.
Una organización activista ha hecho un llamado a 
la comunidad a boicotear Home Depot, Target y 
Amazon. Según la organización, estas empresas 
representan ejemplos de retrocesos en la Diversidad, 
Igualdad e Inclusion (DEI), colaboran con ICE y 
apoyan financieramente políticas que consideran 
perjudiciales. Target y Amazon no respondieron a las 
solicitudes de comentario realizadas por la agencia 
de noticias Newsweek. 

Informes de la agencia de noticias Associated Press 
mencionan que funcionarios de la Casa Blanca han 
identificado a la cadena Home Depot como punto de 
interés para operativos migratorios. 

MARYLAND OFRECE VACUNAS GRATIS 
PARA ADULTOS SIN SEGURO MEDICO
El Gobernador Wes Moore anunció un programa de 
vacunación para adultos, pionero en su tipo, para 
ampliar el acceso a vacunas esenciales para  
residentes de Maryland sin seguro médico o con 
seguro médico insuficiente. 

El programa será administrado por el Departamento 
de salud de Maryland y proporcionará las vacunas 
recomendadas de forma gratuita a los residentes de 
Maryland mayores de 19 años en los respectivos 
departamentos de salud locales de todo el estado. 

“A nadie se le debe negar la atención médica básica 
por no poder pagar”, declaró el Gobernador Moore.
El programa permitirá a los departamentos de salud 

locales proporcionar vacunas estatales a adultos sin 
seguro médico o con seguro insuficiente para reducir 
la carga de enfermedades prevenibles mediante 
vacunación, como la COVID-19, la influenza, el 
sarampión, la neumonía, el virus respiratorio  
sincitial y la culebrilla.  
El aumento en el suministro de vacunas permitirá a 
los trabajadores de salud pública responder con  
rapidez a los brotes de enfermedades y proteger 
mejor a los residentes de Maryland. 

Para recibir vacunas a través del Programa de  
Vacunación de Maryland, las personas pueden  
comunicarse con su departamento de salud local 
para verificar la disponibilidad o visitar la website 
Health.maryland.gov para obtener información 
adicional. 

BALTIMORE ANUNCIA MAS DE 7  
MILLONES PARA APOYAR CONSTRUCCION 
DE CASAS DE ALQUILER AL ALCANCE DE 
TODOS
Hoy, el alcalde Brandon M. Scott y el Fondo 
Fiduciario de Vivienda Asequible de la Ciudad de 
Baltimore anunciaron la liberación de $7.5 millones 
en la séptima ronda de financiamiento para 
apoyar la construcción de nuevas viviendas de 
alquiler asequibles y la rehabilitación de unidades de 
alquiler asequibles existentes. 

Esta última ronda reafirma el compromiso de la 
ciudad de ampliar las opciones de vivienda asequible 
y de alta calidad para los residentes de Baltimore.

“El acceso a viviendas de alquiler asequibles y de 
alta calidad es la manera en que garantizamos que 
todos puedan permitirse vivir en Baltimore”, dijo el 
alcalde Brandon M. Scott. 

“Al crear más viviendas de alquiler y rehabilitar las 
unidades de alquiler existentes, podemos atraer a 
trabajadores esenciales, mantener el dinero de los 
hogares circulando localmente y romper los ciclos 
de pobreza para familias y niños”. 
 
 
 

 

 
 
 

FISCAL DE MD PRESENTA CARGOS A  
TRABAJADORES DE CENTRO  
CORRECCIONAL DE JESSUP
El Fiscal General Anthony G. Brown anunció hoy 
que 10 personas han sido imputadas por contrabando 
de drogas y celulares en la Institución Correccional 
Jessup (JCI) en el Condado de Anne Arundel,  
Maryland.  
La investigación fue liderada por la  
Unidad de Crimen Organizado de la Fiscalía  
General de Maryland y el Departamento de  
Seguridad Pública y Servicios Correccionales. 

En un caso, una sargento correccional con 13 años 
de servicio contrabandeó drogas repetidamente a 
varios reclusos.  

Ella recibía paquetes de drogas que luego cobraba 
por miles de dólares a los reclusos. Durante una 
orden de registro en su casa se 
descubrió que la sargento poseía gran cantidad de 
droga empaquetada como fentanilo, metanfetamina 
y otros. 
 
En otro caso, una educadora correccional aprovechó 
su posición para introducir drogas, alimentos y otros 
artículos de contrabando en JCI para estudiantes 
encarcelados a cambio de dinero y artículos de lujo, 
incluyendo un bolso Gucci. Murry se comunicaba 
directamente con algunos de sus estudiantes  
encarcelados usando un teléfono celular de  
contrabando, tomando pedidos específicos de  
artículos prohibidos. 

“Confiamos en que el personal penitenciario  
mantendrá la seguridad en las prisiones, no en que 
contrabandee contrabando a las personas que  
supervisa”, declaró el Fiscal General Brown.  
“Nuestra Fiscalía siempre procesará a los servidores 
públicos que abusen de su cargo y socaven la  
seguridad penitenciaria”. 
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Guía de bienestar para familias Latinas: Cuidarnos es resistencia
Por Monica Guerrero Vazquez

Al terminar el año, muchas familias hacemos una 
pausa para revisar lo vivido. Pensamos en lo bueno, 
lo difícil y en todo lo que logramos a pesar de los 
retos. Y nuestras familias latinas inmigrantes 
sabemos de retos. 

Sabemos lo que es trabajar largas horas, criar a 
nuestros hijos lejos de nuestra familia, enfrentar 
barreras del idioma y vivir con el miedo constante 
de que algo cambie de un día para otro.
Pero también sabemos algo más: cuando una familia 
latina se cuida, se acompaña y se levanta cada día 
con amor, eso es un acto de resistencia.
Cuidarnos es reclamar nuestro derecho a vivir con 
dignidad. 

Durante este año hablamos de estrés, ansiedad, 
salud mental de los hombres, cómo apoyar a nues-
tros jóvenes, cómo cuidar nuestro cuerpo sin gastar 
mucho dinero, cómo enfrentar la violencia emocio-
nal que dejan las políticas, y cómo hablar con nues-
tros hijos sobre lo que sienten. Hoy juntamos todo 
en una guía sencilla para que cada familia pueda 
crear un espacio de bienestar en casa.

Aquí te dejo 7 consejos prácticos para tu bienestar y 
el de tu familia.  

1. Haz un espacio de calma en tu hogar, aunque 
sea pequeño
No importa si vives en un cuarto, en un apartamento 
con varias familias o en una casa. Lo importante es 
escoger un rinconcito donde tú y tus hijos puedan 
respirar, relajarse, hablar o simplemente estar en 
silencio.

Puede ser:
•Una silla cómoda.
•Un cojín.
•Una vela o una planta.
•Una imagen o frase que te dé esperanza.
Este espacio no necesita ser bonito ni perfecto. Solo 
tiene que ser tuyo. Cuando las familias crean un 
lugar para descansar la mente, están diciendo: 
“Mi bienestar importa. Mi familia importa.” 

2. Habla de las emociones sin miedo
Muchas veces crecimos escuchando frases como 
“aguántate”, “no llores”, “no seas débil”. Pero ya 
sabemos que guardar todo nos enferma. 

Este año insistimos en algo importante: hablar de lo 
que sentimos no nos hace frágiles, nos hace fuertes.

En especial con nuestros hijos:
•Pregúntales qué sienten.
•No digas “eso no es nada” o “no pienses así”.
•Mejor di: “Estoy contigo. Cuéntame más.”
•Escucha sin interrumpir.

Y recuerda: hablar de temas difíciles, incluso del 
suicidio, NO pone ideas en la cabeza de nadie. 

Al contrario, abre una puerta para que la persona se 
sienta acompañada.

Los jóvenes latinos hoy enfrentan mucha tristeza, 
ansiedad y presión de las redes sociales. Necesitan 
adultos que les pregunten, que los miren a los ojos y 
que estén presentes.
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3. Decide mover tu cuerpo un poco más  
(es gratis y transforma)
Caminar, bailar, estirarte o moverte 10 minutos al 
día te puede cambiar el ánimo. 
No necesitas gimnasio. No necesitas ropa especial. 
No necesitas dinero.
Caminar en familia puede ser:
•Una forma de conectar sin pantallas.
•Un momento para platicar.
•Un espacio para que tus hijos se sientan seguros 
contigo. 

El movimiento ayuda a bajar el estrés, dormir mejor 
y pensar más claro. Y cuando los hijos ven que tú 
te cuidas, aprenden que su cuerpo también merece 
cuidado.
 
4. Pongan límites a las pantallas 
(para adultos y jóvenes)
Las redes sociales están diseñadas para engancharte. 
No eres tú: es la tecnología. 
A los jóvenes les afecta más porque su cerebro sigue 
desarrollándose. 

Este año aprendimos que los altos niveles de tristeza 
en adolescentes, especialmente en niñas latinas, 
están relacionados con:
•Comparaciones en redes.
•Comentarios hirientes.
•Falta de sueño.
•Aislamiento. 

¿Cómo ayudar?
•Crear reglas familiares: ¿a qué hora se apagan los 
teléfonos?
•Revisar juntos el contenido que consumen.
•Reducir videojuegos.
•Promover actividades sin tecnología: deportes, 
cocinar juntos, visitar un parque, participar en 
grupos o campamentos.

Y muy importante: 
los adultos también deben dar el ejemplo.

5. Prioriza tu descanso y tu salud mental
Dormir bien es uno de los actos de autocuidado más 
poderosos y más ignorados. Dormir 7 horas cada 
noche ayuda a regular las emociones, mejorar la 
memoria y tener más paciencia. 

Además, toma en cuenta:
•Tu estrés también afecta a tus hijos.
•Tu bienestar es la base de su bienestar.
•Los niños necesitan adultos que estén presentes y 
tranquilos. 

No eres una máquina. No puedes con todo.
 Está bien pedir ayuda, tomar un descanso o decir 
“necesito un momento para mí”. 

6. Construyan conexiones reales, dentro y fuera 
de la familia
Este año hablamos mucho sobre las conexiones 
porque son un factor de protección.  
Estar acompañado reduce ansiedad, depresión y 
pensamientos de desesperanza. 

Crea pequeñas oportunidades:
•Cocinar juntos una vez a la semana.
•Hacer una caminata en familia.
•Visitar a un vecino o un familiar.
•Participar en un grupo de la escuela, iglesia o 
comunidad.

La soledad es peligrosa; la comunidad es medicina. 

7. Reconoce que tu familia merece paz, aunque el 
mundo a veces sea cruel
Nuestra comunidad vive incertidumbres difíciles: 
trabajo, documentación, discriminación, miedo a la 
separación familiar. 

 Pero no estamos solos. 

Cuando una familia inmigrante crea un espacio para 
descansar, reír, hablar o sanar, está haciendo algo 
poderoso:

Está resistiendo.
Está diciendo: “Aquí seguimos. Aquí amamos.  
Aquí crecemos.” 

Tu bienestar es un acto de dignidad.
Tu bienestar es un regalo para tus hijos.
Tu bienestar es un recordatorio de que mereces una 
vida buena y en paz.
 
Recursos 
Durante todas nuestras historias he compartido 
algunos recursos, aquí te dejo algunos, pero puedes 
revisar más en nuestra web.
•Línea 988 – Apoyo emocional y crisis en español
•Programas de bienestar comunitario de Centro SOL
•Clínicas de bajo costo en Baltimore
•Recursos escolares para salud mental
•Grupos para padres, talleres y clases gratuitas

¿Te gustó este blog o quieres compartirlo con algui-
en? Puedes encontrar más recursos en  
www.jhcentrosol.org, un espacio hecho para ti  
y tu comunidad. 

Nota: Nuestros artículos no reemplazan el consejo 
de profesionales del cuidado de salud o consejería, 
deben tomarse como fuentes de información y 
educación.
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Madres Tradicionales vs. Madres Modernas

Antes estaban en casa todo el tiempo, se dedicaban 
solamente a la crianza de los hijos, ahora cumplen 
varios roles en el hogar y en el trabajo.
Hace 40 o 50 años se esperaba que el padre asumiera 
el rol de proveedor del hogar, mientras que los aspec-
tos de crianza, salud y bienestar estaban a cargo de la 
madre. Esto contrasta con la realidad actual, donde 
ambos progenitores trabajan, comparten roles y juntos 
deben hacerse cargo de todos los aspectos relaciona-
dos con sus hijos.

Las madres tradicionales se dedicaban exclusivamente 
al cuidado de los hijos y a los quehaceres del hogar y 
dejaban de lado sus carreras profesionales y sus objeti-
vos personales.  
Es cuestión socialmente establecida y que se hacía casi 
inconscientemente y sin cuestionamientos. En cambio, 
las madres modernas deben cuidar de su hijos y hogar, 
además ser exitosas en sus trabajos y carreras, man-
tener un círculo de amistades y una vida en pareja en 
armonía.  Las preocupaciones de las mamás de antes 
bastaba con dar a luz a su hijo, alimentarlo, protegerlo 
y ocuparse de la casa.

Las de hoy son más sobreprotectoras, viven para 
preocuparse por ellos: por su salud, por su ali-
mentación, por su aprendizaje, por la forma en que 
socializan, por las relaciones entre hermanos, por la 
forma en que juegan, por las amistades, por las futuras 
parejas, por las carreras profesionales y así hasta llegar 
a los nietos, repitiendo el círculo. Son más racionales, 
escuchan más las necesidades emocionales de sus 
hijos que las antes.

Las diferencias entre las generaciones actuales y las 

antiguas son evidentes, para cualquiera que se haya 
criado desde los años 90 hacia atrás.

La vida de barrio permitía antes crecer de manera más 
libre y autónoma, en comparación a los niños de hoy. 
La confianza en su entorno también permitía sentir 
que el mundo era más seguro, en comparación con el 
tiempo actual en que los niños literalmente viven más 
dentro de sus casas y la socialización mayormente la 
hacen de manera virtual. Esta situación no es sana, ya 
que los seres humanos necesitamos inherentemente 
la interacción de persona a persona, porque es de esa 
forma en la que se desarrollan muchas inteligencias 
sociales.

Principales diferencias:
Madres de antes

1. Sacrificaban sus vidas profesionales por el cuidado 
de sus hijos.
2. Eran sumisas.
3. Su vida giraba en torno a sus hijos, esposo y cuida-
do del hogar.
4. No tenían muchas aspiraciones personales.
5. Daban todo por su familia, más que por ellas mis-
mas.
Las madres de antes tenían los mismos miedos que 
nosotras, pero sin espacio para contarlo. Vivían sin 
poder desahogar sus temores; y regidas por parámetros 
sociales que tenían que seguir para ser aceptadas y 
entrar en la lógica de lo correcto. Tenían los mismos 
miedos que nosotras, pero sin espacio para contarlo. 
Vivían sin poder desahogar sus temores; y regidas por 
parámetros sociales que tenían que seguir para ser 
aceptadas y entrar en la lógica de lo correcto.
Tenían además que preocuparse de su marido, como si 
fuera un niño más de la familia. Y así dejando de lado 
muchas de sus necesidades en a favor de la familia.
Tenían menos acceso a la información. No conocían 
muchos aspectos de la crianza, de las necesidades 
infantiles, y de lo recomendable
Fluían más en sus instintos. Pero muchas veces el no 
pedir lo que necesitaban, las ahogaba en una sensación 
de soledad profunda.

Madres de hoy

1. Las madres modernas tienen más libertad, y por 
ende, poseen una mayor perspectiva de la vida y de lo 
que esperan de ella.

2. No tienen miedo a expresar sus ideas, sentimientos 
y emociones.
3. Pasan más pendientes de las necesidades emociona-

les de sus hijos.
4. Son amigas de sus hijos.
5. Son más sobreprotectoras con sus hijos.
6. Tienen más ambiciones en general.

7. Suelen ejercer varios roles en la sociedad, por ejem-
plo: profesionales, emprendedoras, empleadas, amas 
de casa, etc.
Podemos comprender que coexiste la madre capaz de 
hacerse cargo de un hijo, junto con la madre y mujer 
que quiere trabajar o desarrollarse en otras áreas fuera 
de casa. Muchas veces es el doble de trabajo, pero es 
necesario y así lo queremos. Nuestro hijo no es sola-
mente nuestra responsabilidad y pedimos ayuda.
Las madres de ahora hacemos redes. La comunicación 
expedita permite que conectemos con otras madres. 
Con mujeres que están en la misma sintonía que 
nosotras y que su sola existencia nos contiene y calma. 
Sabemos que no podemos solas y que la cercanía de 
otras mujeres es necesaria para metabolizar la experi-
encia y poder sobre llevar las aguas de la maternidad.
No podemos con todo sabemos que debemos pedir 
ayuda. Ser mamá es cansador y que necesitamos des-
cansar y estar tranquilas para poder regular el estrés 
de nuestros niños. Entendemos que esa es nuestra 
importancia como cuidadoras.
Tenemos mucha información sobre el desarrollo 
cerebral de los niños y sobre sus necesidades. No 
dejamos a nuestros niños llorando porque sabemos que 
necesitan brazos y cariño para crecer y ser capaces de 
calmarse en el futuro. No castigamos a nuestros hijos, 
sabemos que es nocivo y que no sirve nada más que 
para generar miedo. 

Es sumamente importante comenzar una educación 
sexual positiva desde nuestro hogar incluyendo a todos 
los miembros de la familia. Esto enriquece y fortalece 
nuestra toma de decisiones desde temprana edad y 
para el resto de nuestras vidas. 

Prof. Milagros Martinez Pérez
Educadora en las Ciencias de la Familia  
y Consumidor
Coach Profesional en Sexualidad
milagros.martinez8@upr.edu

Por Milagros Martinez
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Los senadores demócratas Ben Cardin y Chris Van 
Hollen confirmaron la Resolución Continua y las 
disposiciones de reparto de costos para el reemplazo 
del puente Francis Scott Key en Baltimore.  
 
Por su parte el Gobernador Moore dijo:
“El colapso del puente Francis Scott Key fue una 
crisis nacional y para afrontar el momento se  

necesitaría un acto de unidad nacional. Ahora, 
debemos completar nuestro trabajo reconstruyendo 
el puente Francis Scott Key, a tiempo y dentro del 
presupuesto”. 

Los trabajos de topografía y construcción previa 
comenzarán en enero 2025. 

Los equipos comenzarán a trabajar con actividades 
de construcción previa como topografía, escaneo del 
lecho del río y recolección de muestras de suelo.  
 
Se espera la demolición en la primavera, dijo Jim 
Harkness, ingeniero jefe de la Autoridad de  
 
Transporte de Maryland. Se espera que el trabajo de 
construcción dure unos cuatro años y cueste  
alrededor de $ 2 mil millones.  

El gobernador Wes Moore publicó un mensaje de 
video agradeciendo al Congreso por aprobar un 
proyecto de ley que mantiene la financiación federal 
para un nuevo puente Key. 
Luego se refirió al ambicioso trabajo que se avecina.

REEMPLAZO DEL KEY BRIDGE SERA FINANCIADO
POR EL GOBIERNO FEDERAL

AMPLIAN EL PLAZO!! 
INMIGRANTES PUEDEN RECLAMAR COMPENSACION EN NUEVA YORK

Un juez autorizó la extensión de tres meses para 
que inmigrantes indocumentados detenidos  
injustamente en Nueva York puedan reclamar una 
compensación de dinero, como parte de un acuerdo 
aprobado por $92.5 millones de dólares.

La fecha límite ahora será hasta el 15 de agosto,  
debido a que personas afectadas durante acciones 
de ICE y la ciudad de Nueva York pudieran 
reclamar este beneficio económico. 

Los inmigrantes encarcelados ilegalmente por 
órdenes de detención de ICE podrían recibir pagos 

de $10,000 o más. Entre las personas afectadas hay 
personas de México, República Dominicana, Haití, 
Jamaica y otros países.

Las personas que califican para esta compensación 
son aquellas que estuvieron detenidas entre 1997 y 
2012, antes de que la ciudad cambiara sus políticas 
sobre detenciones. 

El proceso de reclamo es sencillo y deben visitar el 
sitio web: NYCicesettlement.com y presentar toda 
la información. 

Se estima que unas 20,000 personas pudieran ser 
beneficiadas. 

Si Ud. sospecha que algún amigo o familiar pudiera 
beneficiarse, por favor comparta la información. 
No importa si ya se encuentra fuera de los Estados 
Unidos.

DINORAH OLMOS FUE RECONOCIDA EN LA LISTA DE 
“PODER EN EDUCACION”

“Es un honor donde se reconocen respetados líderes 
con influencia y logrando diferencias para  
estudiantes y universidades en Maryland” dijo 
Dinorah Olmos, presidenta fundadora y directora de 
Latino Education Advancement Fund (LEAF), al ser 
nombrada en la Lista de Poder en Educación 2025 
por el reconocido periódico The Daily Record. 

Olmos fue seleccionada por los editores de dicho 
periódico y también por nominaciones del público, 

este honor reconoce a los líderes más  
significativos, con influencia y respetados en la 
educación en Maryland de acuerdo con el The Daily 
Record. 

“Ellos son presidentes y administradores guiando 
colegios y universidades, creando un camino para el 
futuro, abogando por el mejoramiento en el acceso 
y equidad en el ramo de educación,” dijo Patrick 
Brannan, Administrador de Editorial del The Daily 

Record.
La carrera educativa de Olmos se ha extendido por 
más de tres décadas trabajando con líderes 
comunitarios en el ramo de la educación a nivel 
internacional, nacional, estatal y local tanto en  
sectores públicos, privados y sin fines de lucro a 
través de Estados Unidos.

The Daily Record les preguntó a Olmos y a otros 
homenajeados que pensaban que era el obstáculo 
más grande con el que se enfrentan las instituciones 
de educación.

“La retención estudiantil es ahora un problema 
importante. Se proyecta que la matrícula  
universitaria disminuya entre 2025-2029, recortando 
las ayudas federales que la mayoría de las  
instituciones necesitan más desesperadamente y 
afectando los préstamos y la financiación  
estudiantil.  

Los estudiantes cuestionan cada vez más si el costo 
de la universidad vale la pena, especialmente porque 
las certificaciones de secundaria conducen  
directamente a empleos e ingresos inmediatos.”
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Los autos que conservaron mejor su valor de reventa en 2025

Por Manuel Acuña, Siempre Auto.com 

Comprar un auto no solo implica pagar el precio de la compra inicial, sino 
también considerar cómo se depreciará el vehículo con el tiempo.  
Esto último es crucial si se planea venderlo algún día.
Para muchos, la mejor decisión es adquirir un auto que mantenga su valor y 
sea una inversión rentable a largo plazo.  
En este sentido, algunas marcas y modelos han demostrado ser más  
resistentes a la depreciación que otros.

Marcas que conservan su valor
Las marcas japonesas como Toyota, Honda y Subaru son conocidas por su 
durabilidad, fiabilidad y bajo costo de mantenimiento, lo que les permite 
mantener un excelente valor de reventa.

Uno de los ejemplos más destacados es el Toyota Camry. Este sedán, con su 
reputación de ser confiable y económico, sigue siendo uno de los vehículos 
más buscados en el mercado de segunda mano. Los modelos de este tipo 
pueden conservar una gran parte de su valor, incluso después de varios años 
de uso. 

1. Toyota: Camry y Tacoma
Toyota sigue siendo una de las marcas más  
confiables cuando se trata de mantener el valor de reventa. Modelos como el 
Toyota Camry se destacan entre los sedanes más vendidos por su  
fiabilidad.  

Los compradores buscan el Camry en el mercado de autos usados debido 
a su durabilidad y bajo costo de mantenimiento. Un Toyota Camry bien 
cuidado puede mantener hasta el 60-70% de su valor original después de 5 
años.

Otro modelo que se mantiene fuerte en el mercado de reventa es la Toyota 
Tacoma, una de las pick-ups más buscadas en Estados Unidos.  

Gracias a su reputación de robustez y fiabilidad. Esta camioneta tiene una 
excelente demanda en el mercado de autos usados, lo que le permite 
mantener entre 65-75% de su valor después de varios años.

2. Honda: Civic y CR-V
En el caso de Honda, el Civic es uno de los modelos más populares  
cuando se habla de retención de valor. Este sedán compacto es conocido por 
su fiabilidad, eficiencia de combustible y bajo costo de mantenimiento, lo 
que lo convierte en una excelente opción de reventa. 

Tras unos años de uso, el Civic puede conservar hasta 60-70% de su valor 
original. Por otro lado, la Honda CR-V, un SUV compacto, ha sido uno de 
los vehículos más buscados en el mercado de segunda mano en los últimos 
años. Después de cinco años, puede conservar entre 60-65% de su valor. 

3. Subaru: Outback y Forester
Subaru es otra marca japonesa que se ha ganado una excelente reputación 
en términos de retención de valor, especialmente en modelos como el Out-
back y el Forester. Ambos vehículos son ideales para condiciones climáticas 
adversas gracias a su tracción en las cuatro ruedas, lo que los convierte en 
opciones atractivas para aquellos que viven en zonas con inviernos riguro-
sos o terrenos difíciles.
Ambos tienen una alta demanda en el mercado de autos usados y pueden 
retener alrededor del 60-70% de su valor después de varios años.
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4. Jeep: Wrangler
Si buscas un modelo que se mueva en la cima del mercado de reventa, el 
Jeep Wrangler es uno de los principales contendientes.  
Este icónico SUV todoterreno es conocido por su diseño atemporal, su 
capacidad off-road y su resistencia, lo que le permite mantener un valor de 
reventa excepcionalmente alto.

La demanda de modelos usados del Wrangler es constante, lo que le otorga 
una ventaja sobre otros vehículos en términos de conservación del valor. 
Un Jeep Wrangler bien cuidado puede retener hasta el 70-75% de su valor, 
lo que lo convierte en una de las mejores opciones.
 
 
 

5. Chevrolet Silverado
Las pick-ups son vehículos muy populares en Estados Unidos y Chevrolet 
tiene algunos de los modelos más deseados cuando se trata de reventa.  
La Chevrolet Silverado es una de las camionetas más populares y 
duraderas del mercado.

Con su robustez y versatilidad, la Silverado ha sido una opción constante 
para aquellos que necesitan un vehículo de trabajo o un transporte familiar. 
Debido a su alta demanda y su fiabilidad, la Silverado conserva  
aproximadamente 60-70% de su valor después de varios años. 

Finalmente, el historial del vehículo juega un papel fundamental.  
Un historial detallado de los servicios y reparaciones puede generar  
confianza en los compradores y permitir una venta más rápida y a un mejor 
precio.
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Se confirma el calendario del Torneo clasificatorio para la Copa Mundial de la FIFA 2026™

* El Estadio Guadalajara y el Estadio Monterrey   
albergarán dos partidos del Torneo clasificatorio 
de la Copa Mundial de la FIFA 2026™ 

* Las semifinales se jugarán el jueves 26 de marzo 
y las finales, que otorgarán acceso directo a la 
Copa Mundial de la FIFA™ del próximo año,  
se disputarán el martes 31 de marzo  

* Las selecciones de Bolivia, Irak, Jamaica,  
Nueva Caledonia, RD del Congo y Surinam  
competirán en México 
 
El Estadio Guadalajara y el Estadio Monterrey 
acogerán dos partidos del torneo cada uno.  
En el primero se disputarán las eliminatorias del 

cuadro 1 entre Nueva Caledonia, Jamaica y la RD 
del Congo, y en el segundo los encuentros del 
cuadro 2 entre Bolivia, Surinam e Irak.

En ambos casos, las semifinales tendrán lugar el 
jueves 26 de marzo y las finales el martes 31 de 
marzo. 
 
Las eliminatorias del Torneo clasificatorio para la 
Copa Mundial de la FIFA 2026™ se disputarán a 
partido único, por lo que los enfrentamientos entre 
las seis selecciones que lucharán en México por una 
plaza para el primer Mundial con 48 equipos serán 
muy emocionantes. 
 

Quienes deseen asistir a estos partidos de  
clasificación en Guadalajara y Monterrey podrán 
adquirir sus entradas en FIFA.com/es/tickets.  
La información detallada sobre la venta de entradas 
se publicará a comienzos del próximo año. 
 
Además del sorteo final de la Copa Mundial de la 
FIFA 2026™, previsto para el viernes 5 de 
diciembre en el Centro John F. Kennedy para las 
Artes Escénicas de Washington D. C., y del 76.º 
Congreso de la FIFA, que se celebrará en  
Vancouver el jueves 30 de abril de 2026, el 
torneo clasificatorio en México será una de las citas 
destacadas en el camino hacia la principal 
competición de la FIFA, cuyo partido inaugural  
tendrá lugar en el Estadio Ciudad de México el 
jueves 11 de junio.

En FIFA.com se puede consultar el calendario del 
Torneo clasificatorio para la Copa Mundial de la 
FIFA 2026™. 
 
Fuente: FIFA

Siganos en instagram y facebook  
@SBALTSPORTS



31Deportes
www.baltimorelatinonewspaper.com

Diciembre  2025

La tercera fase de venta de boletos para la Copa Mundial de la FIFA 2026™ comenzará el  
11 de diciembre, tras casi alcanzar dos millones de boletos vendidos

* La demanda de boletos no cesa. Los aficionados 
de más de 200 países y territorios agotaron el  
inventario disponible en el sorteo anticipado, y las 
ventas acumuladas de las dos primeras fases ya 
rozan los dos millones de boletos

* El plazo para inscribirse en el sorteo aleatorio la 
tercera fase del proceso de venta de boletos
comenzará el 11 de diciembre a las 11:00 h ET 
(17:00 h CET) y culminará el 13 de enero de 2026 
a la misma hora 

* El sorteo final para la Copa Mundial de la FIFA 
2026™ tendrá lugar el 5 de diciembre y el  
calendario de partidos se publicará poco después, 
por lo que esta será la primera fase en la que 
los aficionados podrán solicitar boletos para un 
partido individual tras conocer los partidos y los 
equipos que disputarán la fase de grupos 
 
De cara al sorteo final de la Copa Mundial de la 
FIFA 2026™ del próximo viernes 5 de diciembre, 
y en medio de una expectativa creciente, ya se han 
vendido cerca de dos millones de boletos para este 
torneo sin precedentes. Los aficionados que residen 
en los tres países sede (Estados Unidos, Canadá y 
México, en ese orden) adquirieron la mayor  
cantidad de boletos durante las fases previas, 
seguidos por los aficionados de Inglaterra, 
Alemania, Brasil, Colombia, España, Argentina y 
Francia. Los seguidores de 212 países y territorios 
ya tienen sus boletos garantizados.
 
“Quiero felicitar a todas las selecciones que ya 
han conseguido su plaza. Para las que aún no la 
tienen, el próximo jueves 11 de diciembre, unos 
días después del sorteo final en Washington D. C, 
comienza una nueva oportunidad”, afirmó el  
presidente de la FIFA, Gianni Infantino. 

“El Mundial ha generado un interés enorme en todo 
el planeta; 42 selecciones ya aseguraron su boleto y 
falta muy poco para conocer la mayoría de los  
partidos y definir el calendario y la sede de cada 
partido afirmó Heimo Schirgi, director de 
Operaciones de la Copa Mundial de la FIFA 
2026™.  

Faltan menos de 200 días para el partido inaugural 
en Ciudad de México, y estamos listos para darle 
la bienvenida a aficionados del mundo entero que 
se reunirán en Norteamérica el próximo año para 
disfrutar del Mundial más grande hasta la fecha”.

La próxima fase de venta de boletos el sorteo 
aleatorio comenzará el 11 de diciembre y los 
aficionados podrán inscribirse hasta el 13 de enero 
de 2026. Esta será la tercera etapa de un proceso en 
el que ya se han adquirido más de dos millones de 
boletos en el sorteo preferente de Visa y el sorteo 
anticipado, que concluyó a comienzos de este mes.

El plazo para inscribirse en el sorteo aleatorio 
comenzará el 11 de diciembre a las 11:00 h ET 
(17:00 h CET) a través de FIFA.com/tickets.  
El momento exacto en el que los aficionados se 
inscriban en el sorteo aleatorio no afectará a sus 
posibilidades de resultar elegidos. Los aficionados 
que ya cuenten con un FIFA ID deberán iniciar 
sesión con sus datos y registrarse para el sorteo, 
aunque hayan participado en fases anteriores del 
proceso.  

Quienes no dispongan de un FIFA ID deberán crear 
una cuenta en FIFA.com/tickets antes de iniciar el 
proceso. 
 
Los aficionados podrán seleccionar los partidos, las 
categorías de boletos y la cantidad de boletos por 
partido que deseen adquirir, siempre que se  
respeten las restricciones por unidad familiar. 
Todos los solicitantes cuyas peticiones hayan sido 
aceptadas parcialmente o por completo recibirán un 
correo electrónico de confirmación y el importe de 
sus boletos se cobrará automáticamente en febrero. 
En caso de que la solicitud se apruebe de manera 
parcial, el aficionado obtendrá los boletos 
solicitados para un partido, pero no para todos los 
encuentros incluidos en su petición.

El sorteo final para la Copa Mundial de la FIFA 
2026™ tendrá lugar el 5 de diciembre y, 
posteriormente, se publicará el calendario de  
partidos correspondientes a la fase de grupos del 
torneo. Por ende, el sorteo aleatorio será la primera 

fase en la que los aficionados podrán solicitar  
boletos para un partido individual según los 
emparejamientos y los equipos que disputarán la 
fase de grupos.  
 
Los seguidores podrán solicitar  
boletos para seguir a una selección específica 
a través de FIFA.com/tickets a partir del 11 de 
diciembre, siempre que cumplan los requisitos 
establecidos por la federación miembro participante 
(FMP). Cada FMP fijará sus propios criterios y 
definirá el procedimiento para adquirir los boletos.

Los aficionados que deseen garantizar sus boletos 
para partidos específicos en cuanto se anuncie el 
calendario también podrán adquirir paquetes de 
hospitality. Estos paquetes incluyen boletos para 
partidos y están disponibles en  
FIFA.com/hospitality a través de On Location, el 
proveedor oficial de hospitality de la Copa Mundial 
de la FIFA 2026™.

Finalmente, en la etapa más cercana al torneo, se 
habilitará la venta de boletos restantes por orden de 
llegada. Como siempre, la FIFA recomienda 
conseguir los boletos a través de 
FIFA.com/tickets, la fuente oficial y recomendada 
para la Copa Mundial. 
 
Los paquetes de hospitality y boletos procedentes 
de canales de venta no oficiales podrían no ser 
válidos.

Los boletos no garantizan la admisión a ninguno de 
los países sede, por lo que se insta a los aficionados 
a visitar las respectivas páginas gubernamentales 
para informarse sobre los requisitos de ingreso a 
Canadá, México y Estados Unidos. Debido a los 
plazos de tramitación, la FIFA aconseja solicitar el 
visado lo antes posible. 
 
Las personas con boletos para la Copa Mundial de 
la FIFA 2026™ que viajen a Estados Unidos podrán 
acceder al sistema de citas prioritarias de la FIFA 
(FIFA PASS) que se anunció recientemente. 
 
Fuente: FIFA
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Calendario de partidos de la Copa Mundial de la FIFA 2026™ se dará a conocer en vivo en  
Washington D. C. el sábado 6 de diciembre

La presentación de todas las sedes y los horarios 
de los partidos tendrá lugar un día después del 
sorteo final, a las 12:00 EST
El presidente de la FIFA y varios FIFA Legends 
comentarán los emparejamientos en presencia de 
representantes de las 42 selecciones ya  
clasificadas y de las que todavía siguen en liza
Los aficionados de todo el planeta podrán seguir 
en directo el acto a través de FIFA.com, otros 
canales de la FIFA y una señal de retransmisión
La FIFA hará público el calendario actualizado de 
partidos de la Copa Mundial de la FIFA 2026™ el 
sábado 6 de diciembre a las 12:00 EST  
(18:00 CET), en una retransmisión en directo para 
todo el planeta desde Washington D. C.  

El anuncio tendrá lugar prácticamente 24 horas 
después del esperado sorteo final en el que se 
conocerán los doce grupos de cuatro equipos de la 
primera fase del torneo, un hecho sin precedentes 
en la historia de la competición.

La presentación promete ser uno de los hitos 
más importantes en la cuenta atrás para la cita 
de 2026. Su dirección correrá a cargo de Gianni 
Infantino, presidente de la FIFA, que estará  
acompañado en el escenario por varios FIFA 

Legends y entre el público por representantes de 
las 42 selecciones ya clasificadas y de las que 
todavía siguen en liza. 

A lo largo del acto, se conocerán las primeras 
impresiones y reacciones de expertos, que  
comentarán los emparejamientos, analizarán datos 
o estadísticas interesantes y ofrecerán su punto 
de vista sobre las sedes que abrirán sus puertas al 
mundo en junio y julio del próximo año.

La presentación en la que se confirmarán las 
sedes y los horarios de los 104 partidos se  
retransmitirá en directo por las plataformas de la 
FIFA, incluidos FIFA.com y el canal de YouTube 
de la FIFA, a fin de garantizar que aficionados del 
mundo entero puedan seguir el anuncio en tiempo 
real. También se pondrá una señal en directo a 
disposición de cadenas de todo el planeta.

El proceso de asignación de partidos posterior al 
sorteo tiene como objetivo garantizar las mejores 
condiciones para todas las selecciones y los 
espectadores, y facilitar en la medida de lo 
posible que los aficionados de todo el mundo 
puedan ver en directo los encuentros de sus 
equipos en los diferentes husos horarios. 

La versión definitiva del calendario de partidos 
se publicará en marzo, una vez que se hayan 
disputado el torneo clasificatorio de la FIFA y 
las eliminatorias de clasificación europeas, y se 
conozcan las seis últimas selecciones.

Con casi dos millones de entradas ya vendidas, la 
expectación no deja de crecer en las tres naciones 
y en las 16 ciudades anfitrionas. La publicación 
del calendario de partidos tras la celebración del 
sorteo supondrá otro hito en la cuenta atrás para 
la que promete ser una edición histórica de la 
Copa Mundial de la FIFA™.

Más adelante se ofrecerá más información en el 
Portal de la FIFA para los medios. 
 
Fuente: FIFA 
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Según prensa deportiva
ARGENTINA, LA MEJOR DEL 2024

La selección masculina de fútbol de Argentina ha 
sido galardonada como el mejor equipo del año 2024 
por la AIPS (Asociación Internacional de Prensa 
Deportiva), en una votación que reunió a 518  
periodistas de 111 países.  
 
Este reconocimiento llega tras un año espectacular 
para la Albiceleste, que logró su decimosexto título 
de Copa América al vencer a Colombia por 1-0 en 
la final, gracias a un gol de Lautaro Martínez en la 
prórroga.  
 
Además, el equipo de Lionel Scaloni se mantiene 
como líder en la eliminatoria sudamericana hacia 
el Mundial de 2026, con 25 puntos en 12 partidos 
disputados. 

Argentina, que obtuvo 579 votos, se coronó como 
el mejor equipo del año por tercera vez consecutiva, 
superando por solo 27 puntos a la selección 
española, que se consagró campeona de la Eurocopa 
2024 en Alemania, con 552 votos.  

El podio lo completó el Real Madrid, que ganó cinco 
títulos en 2024 y obtuvo 532 votos.
Clasificación de los mejores 10 equipos del año 
2024: 

1.Selección Argentina de fútbol masculino  
   – 579 votos
2.Selección de España de fútbol masculino  
   – 552 votos

3.Real Madrid Club de Fútbol – 532 votos
4.Equipo de Baloncesto masculino de Estados  
   Unidos – 360 votos
5.Club de Fútbol Femenino Barcelona – 278 votos
6.Selección femenina de Voleibol de Italia  
    – 219 votos
7.Boston Celtics  
    – 184 votos
8.Equipo femenino de Gimnasia de Estados Unidos       
    – 172 votos 

9.Club de fútbol masculino Manchester City  
    – 170 votos
10.Equipo masculino de Balonmano de Dinamarca      
     – 165 votos
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MARIA COLON 

SdeLeon1@mtb.com

chatch@mtb.com

@WITHLOTSOFAMOR

443-831-3191
L lamanos o mandanos un mensaje 

Siguenos en

Invitaciones (Digital e impresa)
Bolsita para chips
Etiqueta para jugos (Capri Sun)
Etiqueta para agua de botella
Bolsitas/caja de sorpresa (Goodie
bags o gable box)
Cupcake toppers
Cake toppers
Playera de cumpleaños (Para el
cumpleañero o toda la familia)

TE  OFRECE PARA TU PROXIMA F IESTA

WithlotsofamorWithlotsofamor
Maria & JuliaMaria & Julia

NOTICE OF SERVICE OF
PROCESS BY PUBLICATION

STATE OF NORTH CAROLINA
WAKE COUNTY

IN THE GENERAL COURT OF JUSTICE
DISTRICT COURT DIVISION

Divorce:  Seynis Noel Rodriguez

  Take notice that a Complaint, seeking relief
against you has been filed. The nature of the
relief being sought as follows:
That divorce from marriage celebrated on
December 15, 2021 in Annapolis, Maryland
with Ena Gonzalez, be granted based upon at
least two years of separation of the parties.
For this case, 24-CV-025119-910; Gonzalez v.
Rodriguez action was filed on August 12, 2024
in Civil District Court of Wake County in
North Carolina.
Defendant should make defense of this
pleading no later than 30 (thirty) days from
the first date of this publication June 05,
2025. Upon failure to do so, Plaintiff as the
party seeking Service of Process by
Publication will proceed in Court in order to
obtain the relief sought.
This is the 5  day of Juneth

License  en Maryland
LA CONSULTA ES GRATIS
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